Conexion de la bocina

Conexion de TV (SAL HDMI) Conexion a red por cable
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

ESPANOL | MANUAL SIMPLE

Para ver las instrucciones de las caracteristicas
avanzadas, visite http://www.lg.com y luego descargue
el Manual del Propietario. Algunos de los contenidos de
este manual pueden ser diferentes de su aparato.
Antes de operar su producto lea atentamente este
manual de instrucciones.
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Configuracion inicial Uso del menu INICIO Disco, reproduccion de datos

o
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o———— Dispositivo compatible con MTP
. ) ) R contit; o] 450
Siga las instrucciones para configuracion inicial que se ‘I ¢ =
muestra en la pantalla. T U

Reproduce contenidos de video.

Muestra todos los dispositivos vinculados.

@ I G Frobanda ol aiaves I Inicie la prueba del altavoz.

Life's Good

Reproduce contenidos de foto.

Selecciona el contenido de video, fotos o audio.

Sor Juana Inés de la Cruz No 555

Col. San Lorenzo Industrial

Tlalnepantla de Baz

Estado de México C.P. 54033

Tel. (55) 5321-1919

Lada sin costo 01 (800) 347 1919

LG Electronics México S.A. de C.V.

Reproduce contenidos de audio.

Para la prueba del altavoz y seleccione [Sig.].

Muestra el archivo o carpeta del dispositivo vinculado.

Muestra la pantalla de inicio Premium.

Configure [Conectando sonido TV] y seleccione [Sig.]. Cambiael modode entrada.

En la mayoria de los CD de audio y los discos BD-ROM y DVD-ROM, la reproduccion se inicia
automaticamente.

,*,
E %‘{ Ajusta la configuracion del sistema.
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Reproductor en red

Instalacion del software para PC SmartShare (DLNA)

n Instalar el software para PC SmartShare.

Ejecute el programa y configure la carpeta que desee
compartir.

% SmartShare’ s = X

SETTINGS ]':5 () 3
Senvice CA\Users\Public\Music: -
= = [ CAUsers\Public\Pictures

= CaUserPublcWideos

My Davic Setting

Blow/slock Other
iR

Reproduccion de Smart Share en red (DLNA)

Compruebe la conexion y las configuraciones de red.

E ‘# f’?martsnare"‘
- Smanthar Pelicula o

Misica Premiun Entrada Config.

Pelicula

SmartShare
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Desconexion automat. TApagado

Informacion

g AN * Conectando sonido TV

A piomA * Inicializar

® auvoio * SIMPLINK/ARC

8 BLOGUED * Condiciones de servicio

Cancelar

o Antes de actualizar el software, la unidad debe estar conectada a la red doméstica.

4
= Java

POWERED
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LG smart Hi-Fi audio system MUSIC flow le permiten disfrutar la musica en varios altavoces inaldmbricos.

0 + Siusa esta unidad con MUSIC flow, al menos una unidad debe ser conectada por cable LAN, para
mas detalles de uso con MUSIC flow, consulte el manual de usuario de MUSIC flow.

-+ Serecomienda conectar hasta 4 altavoces para una reproduccion suave.
- Al activar el modo de sonido privado, esta funcién no esta disponible.
« Esta funcion esté disponible sélo para contenidos de audio.

Informacion adicional

Soporte para el cliente

Puede actualizar el lector para usar el software mas
reciente e incrementar el funcionamiento de los productos
y/0 afadir nuevas caracteristicas. Para obtener el software
mas reciente para este reproductor (si se hicieron las
actualizaciones), proceda con las actualizaciones de
software como se dijo anteriormente o visite http://www.
lg.com, o contacte el Centro de Atencién al Cliente de LG
Electronics.

Coémo desconectar la red inalambrica o el
dispositivo inalambrico
Apague la unidad.

V Especificacion

ESPANOL

Compruebe la conexion y las configuraciones de red.

flow

Durante la reproduccién, presione el botén color
verde (G) -> Seleccionar altavoces para reproducir ->
Seleccionar [OK].

NOTIFICACION DE SOFTWARE DE CODIGO
FUENTE ABIERTO

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL y otras
licencias de fuente abierta, contenidas en este producto, por
favor, visite http://opensource.lge.com. Ademés del cédigo
fuente, todos los términos de las licencias, exenciones de garantfa
y resefas relativas a derechos de autor estan disponibles para
su descarga. LG Electronics le proveerd igualmente un cédigo
de fuente abierto en un CD-ROM por un coste que cubra el

de proceder a dicha distribucién (como el coste de medios de
comunicacién, el transporte y la manipulacion) previa solicitud
por email a opensource@lge.com. Esta oferta serd valida por un
periodo de tres (3) aflos contado a partir de la fecha de compra
del producto.

Requisitos de alimentacion

Consulte la etiqueta principal en el panel inferior.
(México : 120 Vca 60 Hz)

Consumo de energia

140 W

Modo de esperaenred:0,5W
(Si todos los puertos de red estan activos.)

Dimensiones (A x Alt x F)

Aprox. 410 mm x 55 mm X 260 mm

Peso neto (aprox.)

2,7 kg

Alimentacion bus (USB)

5V === 500 mA

El disefio y las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y,
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no

deseada.

LG Sound Sync

Sound 9| (G)

EI LG Sound Sync le permite controlar algunas funciones de esta unidad con uso de su control de TV, LG. Las
funciones que se controlan son aumento/reduccion de volumen y silencio. Asegurese que su TV tiene el logo
LG Sound Sync como se muestra arriba.

LGTV

Seleccione LGTV.

TV Speaker

External Speaker

LG Sound Sync (Optical)
@ LG Sound Sync (Wireless)

I —

pAlRED

Configure la opcion de salida de sonido de su TV: menu de
configuracion de TV = [Sonido] = [Salida de sonido de TV]
= [LG Sound Sync (Inaldmbrico)]
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0 Los detalles en el menu de configuracion del televisor pueden variar dependiendo del modelo de su
TV.

Informacion de seguridad

Disfrute del sonido privado

Encienda la aplicacion LG AV La aplicacion
remota estd instalada y ejecute LG AV
Remote.

Asegurese de que su equipo inteligente esté conectado
a la misma red Wi-Fi que este reproductor.

Blu-ray Disc Home =
= Theater System &1
@Premium  Remote Control ~ SmartShare

Mute) Function

ON% o €
o ¥ ¢

0 + No todos los modos son compatibles con el sonido privado y el pareo de varios equipos podria

no estar disponible.

-+ Alusar la unidad con MUSIC flow, el modo de sonido privado no esta disponible.

PRECAUCION

RIESGO DE CHOQUE

B>

ELECTRICO. NO ABRIR.

PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO,

NO RETIRE LA CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR). EN EL INTERIOR

NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO. SOLICITE AYUDA AL
PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.

El simbolo del rayo con punta de flecha dentro de
un tridngulo equildtero pretende alertar al usuario
de la presencia de voltaje peligroso no aislado en
el interior del armario del producto que puede
tener la magnitud suficiente para constituir un
riesgo de choque eléctrico para las personas.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo
equildtero pretende alertar al usuario de la
presencia de instrucciones importantes (de
servicio) para el funcionamiento y mantenimiento
en la informacion que acompana al producto.

ADVERTENCIA: PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O
CHOQUE ELECTRICO, NO EXPONGA ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA
NI'A LA HUMEDAD.

ADVERTENCIA: no instale el equipo en un espacio cerrado, como
en un librero o mueble similar.

PRECAUCION: No usar equipos de alto voltage cerca de este
producto. (ej. Matamoscas electrénico). Este producto puede
funcionar incorrectamente debido a las descargas eléctricas.

PRECAUCION: no obstruya ninguno de los orificios de ventilacion.
Instale conforme a las instrucciones del fabricante.

Las ranuras y orificios del armario cumplen un propésito de
ventilacién y aseguran el funcionamiento adecuado del producto,
a fin de protegerlo de un posible sobrecalentamiento. Los orificios
no deben obstruirse. El producto no debe colocarse sobre una
cama, sofd, tapete o una superficie similar. Este producto no debe
colocarse en una instalacion empotrada, como un librero o estante,
a menos que haya una buena ventilacién y se respeten todas las
instrucciones del fabricante.

PRECAUCION: este producto usa
un sistema laser. Para asegurar el
uso apropiado de este producto,
lea detenidamente este manual
del usuario y guardelo para futuras
consultas. Sila unidad necesitara
mantenimiento, pédngase en contacto con un centro de servicio
autorizado.

El uso de controles o ajustes, o la ejecucion de procedimientos,

a excepcioén de los que se especifican aqui, puede causar una
exposicion peligrosa a la radiacion. Para evitar la exposicion directa
al rayo laser, no intente abrir la cubierta.

LASER PRODUCT
LASER PRODUKT
LASER LAITE
LASER APPARAT
PRODUIT LASER
1 PRODUK LASER
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1

PRECAUCION relacionada con el cable de alimentacién

El enchufe de corriente es el dispositivo de desconexion. En caso
de emergencia, el enchufe de corriente debe permanecer de facil
acceso.

PRECAUCION: el aparato no debe exponerse al agua (goteo o
salpicaduras) y no debe colocar sobre el aparato objetos llenos de
liquidos, como floreros.

AVISO: Para la informacion relacionada con la seguridad, incluida la
identificacion del producto y las caracteristicas eléctricas, consulte
la etiqueta principal de la base parte inferior del aparato.

Este dispositivo esta equipado con una baterfa o acumulador
portatil.

Forma segura de retirar la bateria del equipo: retire la bateria o
baterfas antiguas siguiendo el orden inverso al de instalacion. Para
evitar contaminar el medioambiente y provocar posibles dafos a
la salud publica, las baterfas viejas deben llevarse a los puntos de
recogida designados. no se deshaga de las baterias con la basura
normal. Es recomendable utilizar los sistemas locales de recogida
de baterfas y acumuladores. La bateria no debe exponerse a calor
excesivo como el del sol, el fuego o fuente similar.

Instrucciones importantes de
seguridad

1. Lea estas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Siga todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpie Unicamente con un pano seco.

N oA W N

No obstruya ninguna salida de ventilacion. Instale de acuerdo
con las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores,
registros de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluyendo
amplificadores) que produzcan calor.

9. Respete el uso de la conexién del tomacorriente polarizado o
con conexion a tierra. Un tomacorriente polarizado tiene una
cuchilla mas ancha que la otra. Un tomacorriente con tierra
tiene dos cuchillas y una pata para tierra. La cuchilla més ancha
0 la pata para tierra sirven como proteccién. Si el tomacorriente
proporcionado no se ajusta a su tomacorriente, péngase en
contacto con un electricista para que lo reemplace.

10. Proteja el cable de alimentacion para que no caminen
sobre él o quede atorado, particularmente en contactos, en
receptdculos y en el punto por donde sale del aparato.

11. Solamente use los aditamentos / accesorios especificados por
el fabricante.

12. Use Unicamente con el carro, estante,
tripode, soporte 0 mesa especificados por
el fabricante o que haya sido vendido junto
con el aparato. Cuando use un carro, tenga
cuidado cuando mueva la unidad / carro
para evitar accidentes por vuelcos.

VA=

13. Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o
cuando no vaya a usarlo por periodos prolongados.

14. Haga que todo el mantenimiento sea realizado solamente por
personal técnico cualificado.Solicite mantenimiento cuando
el aparato haya sufrido cualquier tipo de dano, por ejemplo,
si el cable de alimentacion o el tomacorriente estan dafiados,
cuando se haya derramado liquido sobre el aparato o hayan
caido objetos sobre él, cuando haya sido expuesto a lluvia o
humedad, cuando no funcione con normalidad o cuando haya
sufrido una cafda.
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